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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 29 mars 2001

om ändring av beslut 93/52/EEG om fastställande av att vissa medlemsstater eller regioner iakttar
kraven i fråga om brucellos (Brucella melitensis) och erkännande av deras status som medlemsstat

eller region som är officiellt fri från denna sjukdom

[delgivet med nr K(2001) 952]

(Text av betydelse för EES)

(2001/292/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets direktiv 91/68/EEG av den 28 januari
1991 om djurhälsovillkor för handeln med får och getter inom
gemenskapen (1), senast ändrat genom kommissionens beslut
94/953/EG (2), särskilt bilaga A, kapitel 1.II i detta, och

av följande skäl:

(1) I kommissionens beslut 93/52/EEG (3), senast ändrat
genom beslut 97/315/EG (4), konstaterade kommis-
sionen att vissa medlemsstater samt regioner i medlems-
stater uppfyllde gällande krav avseende brucellos
(Brucella melitensis); dessa medlemsstater och regioner
fick samtidigt status som officiellt fria från nämnda
sjukdom.

(2) I Österrike och de franska departementen Ardèche,
Aveyron, Cantal, Corrèze, Gers, Gironde, Haute-Loire,
Lot, Lozère, Morbihan, Puy de Dôme och Vosges har
brucellos varit en anmälningspliktig sjukdom i minst
fem år. Under minst fem år har det dock inte inträffat ett
enda officiellt bekräftat fall av sjukdomen i dessa
områden, och vaccination har varit förbjuden i minst tre
år. Det bör därför fastställas att dessa områden uppfyller
kraven i kapitel 1.II.1 b i bilaga A till direktiv 91/
68/EEG.

(3) Österrike samt de franska departementen Ardèche,
Aveyron, Cantal, Corrèze, Gers, Gironde, Haute-Loire,
Lot, Lozère, Morbihan, Puy de Dôme och Vosges
uppfyller därför kraven för att beviljas status som offici-
ellt fria från brucellos.

(4) Österrike och Frankrike åtar sig också att följa bestäm-
melserna i kapitel 1.II.2 i bilaga A till direktiv 91/
68/EEG. Österrike och de franska departementen bör
därför beviljas status som officiellt fria från brucellos
(Brucella melitensis), och beslut 93/52/EEG bör ändras i
enlighet med detta.

(5) Får och getter som skickas till anläggningar i Österrike
och de franska departementen måste därför uppfylla
kraven i kapitel 1.I D i bilaga A till direktiv 91/68/EEG.

(6) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga
med yttrandet från Ständiga veterinärkommittén.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I (”Medlemsstater”) till beslut 93/52/EEG skall ersättas
med bilaga I till det här beslutet.

Artikel 2

Bilaga II (”Regioner”) till beslut 93/52/EEG skall ersättas med
bilaga II till det här beslutet.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i Bryssel den 29 mars 2001.

På kommissionens vägnar

David BYRNE

Ledamot av kommissionen

(1) EGT L 46, 19.2.1991, s. 19.
(2) EGT L 371, 31.12.1994, s. 14.
(3) EGT L 13, 21.1.1993, s. 14.
(4) EGT L 137, 28.5.1997, s. 20.
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BILAGA I

”BILAGA I

— Österrike

— Belgien

— Danmark

— Tyskland

— Finland

— Irland

— Luxemburg

— Nederländerna

— Sverige

— Förenade kungariket.”

BILAGA II

”BILAGA II

I Frankrike:

Ain, Aisne, Allier, Ardèche, Ardennes, Aube, Aveyron, Cantal, Charente, Charente-Maritime, Cher, Corrèze, Côte-d'Or,
Côtes-d'Armor, Creuse, Deux-Sèvres, Dordogne, Doubs, Essonne, Eure, Eure-et-Loire, Finistère, Gers, Gironde,
Hauts-de-Seine, Haute-Loire, Haute-Vienne, Ille-et-Vilaine, Indre, Indre-et-Loire, Jura, Loir-et-Cher, Loire, Loire-Atlan-
tique, Loiret, Lot-et-Garonne, Lot, Lozère, Maine-et-Loire, Manche, Marne, Mayenne, Morbihan, Nièvre, Nord, Oise,
Orne, Pas-de-Calais, Puy-de-Dôme, Rhône, Haute-Saône, Saône-et-Loire, Sarthe, Seine-Maritime, Seine-Saint-Denis,
Territoire de Belfort, Val-de-Marne, Val-d'Oise, Vendée, Vienne, Yonne, Yvelines, Ville de Paris, Vosges.

I Spanien:

Santa Cruz de Tenerife, Las Palmas.”


